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MANDATNA ZMLUVA

v zmysle ustanoveni § 566 a nasl. zdkona &. & 513/1991 Zb. Obchodny zikonnika v zneni

Mandant:

50 sidlom:

ICO:

IC DPH:
zastipeny:
Bankové spojenie:
Cislo (&tu:

(d'alej len ,,Mandant*)

Mandatir:

so sidlom:

1CO:

I€ DPH:
zastiipeny:
Bankové spojenie:
Cislo G&tu:

(d'alej len ,,Mandatir<)

(d'alej len . Zmluvné strany*)

neskorSich zakonov (Obchodny zikonnik)

d'alej len ,,Zmluva*
medzi

Statna ochrana prirody Slovenskej republiky
Tajovského 288, 974 01 Banskd Bystrica
17058520

SK2021526188

Ing. Andrej Vidra, riaditel’

Statna pokladnica

T000315362/8180

na strane jednej
a

DGR, s.r.o.

Mydlirska 185, 010 01 Zilina
36772 488

SK2022374035

Be. Ivan Gaspar, konatel’
Tatrabanka a.s.,
2626823550/1100

na strane druhej

CLANOK L
PREDMET ZMLUVY

1.1 Mandant mé zdujem v programovacom obdobi 2007-2013 realizovat' projekt
a zavedenie monitoringu biotopov a druhov a zlepienie spristupiiovania informacii
verejnosti®, vramci operaéného programu 2410000 Zivotné prostredie

~Projekt”).

: Priprava

(dalej len

1.2 Predmetom tejto zmluvy je zabezpelenie verejného obstarivania nasledovnych Easti

uvedeného projektu:

a) analyza a ndvrh riefeni monitoringu pre biotopy a druhy eurépskeho vznamu
uvedené v prilohe 1 tejto zmluvy
b} zakreslenie monitorovanych lokalit v prostredi geografickych informaénych
systémov pre druhy a biotopy uvedené v prilohe 2 tejto zmluvy
¢) realizdcia monitoringu a spracovanie jeho vysledkov pre druhy a biotopy uvedené
v prilohe 3 tejto zmluvy



d) odbomd parancia vysledkov monitoringn prostrednictvom vediicich skupin
(garantov) pre druhy a biotopy uvedené v prilohe 4 tejto zmluvy

e} vyvoj Komplexného informaéného a monitorovaciehe systému biotopov a druhov
(KIMSBaD) a nakup sofivéru a vypottove] techniky s nim suvisiacej

f) zabezpecenie dvoch asistentov projektového manaséra

g) nékup a spracovanie databéz uvedenych v projekte

1.3 Na ziklade tejto Zmluvy sa Mandatir zaviizuje Ze pre Mandanta a na jeho (et zabezpeti
priebeh verejného obstarivania uskutoénenim privnych tikonov v mene Mandanta a/alebo
uskutoénenim inej Einnosti s prichehom verejného obstardvania stivisiacimi a Mandant sa
zaviizuje zaplatit’ mu za to odplatu.

1.4 Shtastou zabezpelenia verejného obstardvania pre Projekt st nasledovné sluzby:

a) zabezpefenie priebehu verejného obstarivania pre Projekt v zmysle zdkona &,
25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektoryeh zikonov
{Zikon o verejnom obstardvani), najmé, ale nielen priprava sifaZnych podkladov,
zvergjnenie, realizicia verejného obstaravania v silade s ustanoveniami Zdkona
o vergjnom obstardvani;

b} vypracovanie dokumenticie siivisiacej s verejnym obstaravanim,

¢) zabezpelenie innosti sivisiacich s priebehom verejného obstarivania, vritane
komplexnej administrativinej podpory pri verejnom obstaravani,

. CLANOK IL )
PRAVA A POVINNOSTI MANDATARA PRI PLNENT ZMLUVY

2.1 Mandatar je povinny pri plneni zmluvy postupovat’ s odbornou starostlivostou v zdujme
Mandanta, podl'a platnych ustanoveni zikona a tejto Zmluvy,

2.2 Cinnost, na ktorii sa Mandatdr zaviazal je povinny uskutotfiovat’ podla pokynov
Mandanta a vsulade sjeho zéujmami, ktoré Mandatir poznd, alebo musi poznaf,
Mandatér je povinny oznimit’ Mandantovi vietky okolnosti, ktoré zistil pri zriad’ovani
zéleZitosti a ktoré mbZu mat’ vplyv na zmenu pokynov Mandanta.

2.3 Od pokynov Mandanta sa méZze Mandatir odchylit' len, ak je to naliechavo nevyhnutné
v zujme Mandanta a Mandatdr nemdZe véas dostat’ jeho shlas,

2.4 Mandatdr nezodpovedd za vady v dokondenej a Mandantovi odovzdanej préci, ak tieto
vady boli sposobené pouZitim podkladov, informicii a veci, odovzdanych Mandantovi
k spracovaniu od Mandanta.

2.5 Mandatar sa zaviizuje, e bude priebeZne informovat’ Mandanta o vietkych skutoénostiach
a postupoch, ktoré zisti pri zariad'ovani zéleZitosti,

2.6 Mandatir je povinny odovzdat’ mandantovi harmonogram verejného obstardvania do
dvoch tyzditov od podpisu tejto zmluvy.

2.7 Mandatir je oprivneny aj bez predchidzajiceho pisomného sthlasu Mandanta
uskutoliiovat’ fast/Casti plnenia prostrednictvom tretich os6b (napr. inou pravnickou
alebo fyzickou osobou). Toto privo sa vztahuje na Einnosti, ktoré nemdze Mandatir
zabezpetit’ zo svojich zdrojov a ak je to nevyhnumé (napr. k vypracovaniu podpornych
nezdvisljch posudkov a vyhodnoteni). K tymto &innostiam je Mandatir opravneny udelit
tretim osobdm plni moe k uskuto&fiovaniu privnych dkonov v mene Mandatira, a to na
ziklade splnomocnenia Mandatéira podl'a &lanku I11., bodu 3.4 tejto Zmluvy,

2.8 Mandatir je povinny odovzdat’ Mandantovi bez zbytoZného odkladu, na ziklade pisomnej
vyzvy Mandanta veci, ktoré za neho prevzal pri zagiatku a poéas plnenia Zmluvy.



2.9 V pripade ak Mandatar zisti pri zabezpefovani veci prekazky, ktoré znemodiuji riadne

uskutognenie Einnosti a praivayeh dkonov dohodnutym spésobom, ozndmi to okamiite
Mandantovi, s ktorym sa dohodne na odstrineni tychto prekdZok. V pripade ak sa strany
nedohodnii na odstréneni prekéZok, resp. zmene Zmluvy v lehote 7 dni, je Mandatir
opravneny vypovedat Zmluvu v zmysle ustanovenia § 575 Obchodného zékonnika.
Mandatirovi prindleZi v tomto pripade &iastka, doposial’ Géelne a nevyhnutne vynaloZend
pre potreby Mandanta.

2.10 Mandatar je povinny zachovavat mlfanlivost’ o vietkych tddajoch, ktoré si obsiahnuté

v projektovych, technickych arealizaénych podkladoch alebo o inych skutoénostiach,
s ktorymi pride pri plneni Zmluvy do styku. Tieto {daje si Mandantom povaZované za
predmet obchodného tajomstva vzmysle ust. § 17 zik. & 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik

2.11 Mandatir je povinny vypracovat’ dokumenticiu k verejnému obstarivaniu v zmysle tejto

zmluvy v dvoch (2) pisomnych vyhotoveniach a v jednom vyhotoveni v elekironickej
forme na multimedidnom nosiéi (CD), a odovzdat’ ju Mandantovi na zéklade pisomného
wFreberacicho protokolu,*

, CLANOK IIL
PRAVA A POVINNOSTI MANDANTA

3.1 Mandant je povinny odovzdat’ véas Mandatarovi dplné, pravdivé a prehl'adné informacie,

ktoré st nevyhnutne potrebné kvecnému plneniu Zmluvy, pokial' zich povahy
nevyplyva, Ze ich ma zabezpelit' Mandatar v ramei svojej ¢innosti. Mandant je povinny
riadne a v&as (v pisomne dohodnutom termine) odovedat’ Mandatirovi vietok listinny
materiil potrebny k riadnemu plneniu Zmluvy.

3.2 Mandant je povinny vytvorit’ riadne podmienky pre &innost’ Mandatéra a poskytovat’ mu

v priebehu plnenia predmetu Zmluvy daldiv nevyhnutna siéinnost’.

3.3 Mandant je povinny Mandatdrovi za innost’ uskutoénent v silade s touto Zmluvou mu
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3.5,

4.

vyplatit” odmenu vo vyike uvedenej podla Elanku IV. tejto Zmluvy.

Mandant sa zaviizuje udelit’ Mandatirovi plni moc k uskutoéiovaniu pravaych dkonov
tykajiicich sa predmetu zmluvy v mene Mandanta. Platnost’ plnej moci konéi siCasne
s ukonéenim platnosti tejto Zmluvy.

Ak Mandant v priebehu trvania zmluvy zisti, ¢ Mandatir porusil svoju povinnost
vyplyvajicu ztejto zmluvy, zo vieobecne ziviiznych privnych predpisov, smernic
platnych v Slovenskej republike a Eurbpskej unii, je Mandant opriavneny vypovedat
Zmluvu v zmysle ustanovenia § 575 Obchodného zikonnika, Tymto ustanovenim nie je
dotknuté ustanovenie &. 6.2 tejto zmluvy.

CLANOK IV.
ODMENA A JEJ SPLATNOST

Za plnenie zikazky uvedenej v Elanku I. tejto Zmluvy prindleZi Mandatirovi Celkova
odmena vo vytke 6.700,-€ bez DPH, sadzba DPH: 1273,- €, Celkovd odmena s DPH
predstavuje 7973,- €, Sadast'ou odmeny s aj naklady mandatira aéelne alebo nevyhnutne
vynaloZené pri plneni svojho zavizku.

4.4, Poplatky voéi tradom v Slovenskej republike (napr. poplatky za kolkové znimky a pod.)

s1 uhradza Mandant sam.



4.5 Mandatdr je oprivneny vystavit' faktiru podla ods. 4.1 aZ po ukonéeni verejného
obstardvania podl'a &l. I tejto Zmluvy.

4.7.Mandant je povinny zaplatit’ vyfakturovani iastku do 90 dni po dorudeni faktiry zo
strany Mandatéra.

CLANOK V.
DOBA TRVANIA ZMLUVY

5.1 Této Zmluva nadobiida platnost’ a G¢innost’ ditom podpisu Zmluvy a uzatvira sa na dobu
uréiti do 31.12.2009.

5.2 Tento zmluvny vztah mdze byt ukondeny obojstrannou vzdjomnou dohodou, ato len
pisomnou formou s tym, Ze platnost’ Zmluvy kon&i diiom uvedenym v takejto dohode.

5.3 Zaviizok Mandatira uskutolfiovat’ dohodnuté zileZitosti a zdviizok Mandanta uhradit’
Mandatirovi dohodnuté odmeny zanikd ku diiu skonéenia platnosti Zmluvy.

5.4 Ak sa zmluvné strany nedohodnd inak, v pripade ukonéenia tejto Zmluvy Mandatirovi
ostdvajii dovtedy prijaté platby od Mandanta na zdklade Zmluvy a Mandatir ma nérok na
Uhradu nevyhnuinych a Géelne vynaloZenych ndkladov spojenych s plnenim tejto zmluvy

do momentu ukonéenia Zmluvy, ak naklady prevySuji sumu dovtedy prijatych platieb od
Mandanta.

CLANOK VL
SANKCIE

6.1 Pre pripad nesplnenia dhrad faktiry v lehote splatmosti je Mandant povinny zaplatit'
Mandatirovi trok z omeSkania vo vyike 0,05% z dlinej Ciastky za kazdy i zaaty def
omeskania.

6.2 Zmluvna strana, ktord porudi svoju povinnost’ vyplyvajicu z tejto zmluvy, zo vieobecne
zéviznych prévnych predpisov, smemic plamych v Slovenskej republike a Eurdpskej dnii
Jje povinna nahradit’ 3kodu tym spdsoben( druhej strane, ibaZe sa preukae, e porudenie
povinnosti bolo spdsobené okolnostami vyludujicimi zodpovednost’,

~ CLANOK VIL
ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Pripadné spory, ktoré vzniknd z tejto Zmluvy budd najskér urovnané zmierovacim
konanim medzi zmluvnymi stranami. Pokial' zmluvné strany touto cestou do 15 dni odo
dila, ked” niektord zo zmluvnych strin vyzvala druhi stranu k zmiernemu rieSeniu sporu,
nedospeji k dohode o vyrieSeni sporu, ndrokujica zmluvni strana bude spomi zileZitost’
riedit’ prostrednictvom vieobecného sidu zmluvnej strany, voéi ktorej sa domaha splnenia
povinnosti. Prisludnost’ stidu sa riadi vieobecnymi ustanoveniami zdkona & 99/1963 Zb.
Obéiansky sidny poriadok.

7.2.Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, 2e by sa ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy
ukdzalo byt’ neplatné & netdinné, nahradia ho do 30 dni odo diia zistenia tejto skutoénosti
(najneskér viak do 30 dni odo dita pravoplatnosti rozhednutia, ktorym bola neplatnost’ &
nedéinnost’ tohto ustanovenia vyslovend) ustanovenim, ktoré bude obsahovo, vyznamove
a pravne najbliziie ustanoveniu, ktoré bolo vyslovené za neplamé &i nedéinné.



7.3.Vztahy neupravené touto Zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika.

7.4 Vietky zmeny tejto zmluvy je moiné uskutoénit’ len pisomnou formou so sihlasom oboch
zmluvnych strn.

7.4 Zmluva zanikd uskutofnenim prévnych dkonov a &innostou Mandatira dohodnutych
v tejto Zmluve,

7.5 Zmluva je vyhotovend v ityroch (4) vyhotoveniach, pricom kaZdi zo zmluvnych strén
obdri po dvoch (2) vyhotoveni.

7.6 Zmluyné strany si Zmluvu pretitali, jej obsah pochopili a na znak sihlasu ju slobodne,
viine, uréito, zrozumitelne, nie vtiesni anie za nipadne nevyhodnych podmienok
vlastnou rukou podpisuji.

v Banske] Bystrici, diia 15.07.2009 v Banskej Bystric, dita 15.07.2009

STATNA OCHRANA
PRIRODY Slumnka} r;pu;l:lcy
S i 25

Be. Ivan Gaépa: o :
konatel' DGB, s.r.0. iadjtel SOP SR




